
Zmluva o výpožičke zbierkových predmetov č. 4/2016

uzavretá medzi zmluvnými stranami podľa § 659 až 662 Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov

Národná banka Slovenska, Imricha Karvaša 1, 813 25 Bratislava
zastúpená: Mgr. Marianou Novotnou, riaditeľkou Múzea mincí a medailí Kremnica
IČO: 30 844 789
(ďalej len "požičiavateľ')

Slovenská národná galéria, Riečna 1, 815 25 Bratislava.
zastúpená: PhDr. Alexandrou Kusou, PhD., generálnou riaditeľkou
IČO: 164712
DIČ:2020829943
(ďalej len "vypožičiavateľ")

sa ako zmluvné strany dohodli na tejto zmluve o výpožičke:

v

C1.I
(1) Požičiavateľ zapožičiava a súčasne odovzdáva vypožičiavateľovi do dočasného 
bezplatného užívania tento zbierkový predmet:

(2) Vypožičiavateľ si v deň uzavretia tejto zmluvy zapožičiava a súčasne preberá od 
požičiavateľa do dočasného bezplatného užívania zbierkový predmet uvedený v odseku 1 
tohto článku.

(3) Účelom zapožičania zbierkového predmetu podľa tejto zmluvy je výstavný projekt 
„Sen x skutočnosť/Umenie & propaganda v období slovenského štátu 1939 -  1945“.

ČI. II
(1) Dohodnutá doba zapožičania zbierkového predmetu podľa tejto zmluvy je od

(2) Vypožičiavateľ je povinný zapožičaný zbierkový predmet vrátiť požičiavateľovi 
najneskôr do konca dohodnutej doby zapožičania v stave, v ktorom ho prevzal. 
Predĺženie dohodnutej doby zapožičania je možné len písomným dodatkom k tejto 
zmluve. Písomná žiadosť vypožičiavateľa o predĺženie doby zapožičania musí byť 
doručená požičiavateľovi najneskôr jeden týždeň (sedem kalendárnych dní) pred 
uplynutím dohodnutej doby zapožičania.

ČI. III
(1) Vypožičiavateľ podpísaním tejto zmluvy potvrdzuje prevzatie zbierkového predmetu, 
ktorý je uvedený včl. I tejto zmluvy. Vypožičiavateľ ako odborne spôsobilá osoba sa



zaväzuje tento zbierkový predmet užívať riadne s účelom dohodnutým v čl. I ods. 3 tejto 
zmluvy a súčasne ho odborne spravovať v súlade s odbornými poznatkami a so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi v oblasti múzejníctva.

(2) Stav zapožičiavaného zbierkového predmetu, ktorý je uvedený v čl. I tejto zmluvy, v 
čase zapožičania je nepoškodený a spôsobilý na riadne užívanie.

Čl. IV
(1) Vypožičiavateľ je povinný urobiť všetky opatrenia na zabezpečenie ochrany 
zbierkového predmetu pred jeho akýmkoľvek poškodením, zničením, odcudzením alebo 
stratou.

(2) Zmluvné strany sa v súlade s § 544 Občianskeho zákonníka dohodli tak, že ak 
v prípade poškodenia zapožičaného zbierkového predmetu je podľa požičiavateľa 
možno ešte riadne zreštaurovať, je vypožičiavateľ povinný zaplatiť požičiavateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 50% z hodnoty poškodeného zbierkového predmetu, a to na 
požiadanie požičiavateľa. Okrem toho je vypožičiavateľ povinný nahradiť zbierkový 
predmet novým alebo zaplatiť náklady za zreštaurovanie tohto zbierkového predmetu 
odborne spôsobilou osobou, ktorú vyberie požičiavateľ, a to na požiadanie 
požičiavateľa. Zaplatením tejto zmluvnej pokuty a nákladov na zreštaurovanie 
zbierkového predmetu nie je dotknuté právo požičiavateľa na náhradu škody.

(3) Zmluvné strany sa v súlade s § 544 Občianskeho zákonníka dohodli tak, že ak 
v prípade takého poškodenia zapožičaného zbierkového predmetu, ktorý už podľa 
požičiavateľa nie je možné riadne zreštaurovať, ako aj v prípade zničenia, odcudzenia 
alebo straty zapožičaného zbierkového predmetu, je vypožičiavateľ povinný zaplatiť 
požičiavateľovi zmluvnú pokutu vo výške celkovej hodnoty zničeného alebo 
odcudzeného zbierkového predmetu, a to na požiadanie požičiavateľa. Zaplatením tejto 
zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo požičiavateľa na náhradu škody.

(4) Vypožičiavateľ je povinný zabezpečiť poistenie zbierkového predmetu pred jeho 
poškodením, zničením, odcudzením alebo stratou, a to
a) na poistné plnenie vo výške , a súčasne
b) tak, že právo na poistné plnenie má požičiavateľ.

(5) Vypožičiavateľ je povinný najneskôr v deň prevzatia odovzdať požičiavateľovi 
kópiu poistnej zmluvy uzavretej v súlade s odsekom 4 tohto článku a súčasne predložiť 
požičiavateľovi na nahliadnutie originál tejto poistnej zmluvy. Ak vypožičiavateľ túto 
povinnosť čo len čiastočne nesplní, požičiavateľ má právo okamžite písomne odstúpiť 
od tejto zmluvy.

Čl. V
Vypožičiavateľ sa zaväzuje dodržiavať tieto podmienky výpožičky zbierkového 
predmetu:
a1 zabezpečiť umiestnenie v prostredí zodpovedajúcom jeho významu a stavu,
b/ zabezpečiť dostatočné ochranné, klimatizačné, prípadne ďalšie opatrenia tak, aby
nedošlo k jeho poškodeniu alebo strate,
c/ nepoužiť zbierkový predmet na iný ako dohodnutý účel,
d/ neprenechať ho na užívanie tretej osobe,



h/ zverejňovať informácie o ňom písmom, zvukom alebo obrazom akýmkoľvek 
spôsobom (napríklad v tlači, v rozhlase, v televízii, v spravodajskej agentúre, vo filme, 
v bulletine, pripadne iným spôsobom) len so súhlasom požičiavateľa a v prípade, že 
budú rešpektované jeho práva.

ČI. VI
(1 ) Táto zmluva je uzavretá na dobu určitú, dohodnutú v článku II odseku 1 tejto 
zmluvy.

(2) Zmluvné strany sa zaväzujú, že akékoľvek prípadné vzájomné spory, ktoré budú 
súvisieť s touto zmluvou budú prednostne riešiť vzájomným rokovaním a dohodou. Ak 
sa nepodarí spor vyriešiť rokovaním a dohodou, ktorákoľvek zo zmluvných strán sa 
môže obrátiť na vecne a miestne príslušný súd, prípadne na rozhodcu.

(3) Táto zmluva bude záväzná aj pre prípadných právnych nástupcov jednotlivých 
zmluvných strán.

(4) Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Právne vzťahy 
zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa spravujú ustanoveniami Občianskeho 
zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi.

(5) Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch originálnych rovnopisoch v slovenskom 
jazyku, pričom každá zo zmluvných strán dostane dva rovnopisy.
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(6) Túto zmluvu je možné meniť, dopĺňať alebo zrušiť len písomnými dodatkami k tejto 
zmluve podpísanými oboma zmluvnými stranami; tým nie je dotknuté právo 
požičiavateľa na odstúpenie od tejto zmluvy podľa článku IV odseku 3 tejto zmluvy.
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(7) Zmluvné straify zhodne vyhlasujú, že táto zmluva nebola uzavretá V tiesni, ani za 
nápadne nevýhodných podmienok pre niektorú zo zmluvných strán. Súčasne zmluvné 
strany zhodne vyhlasujú, že sa s touto zmluvou dôkladne oboznámili a jej obsahu 
porozumeli, zaväzujú sa ustanovenia tejto zmluvy dobrovoľne plniť a podpísali ju na 
znak toho, že je určitá a zrozumiteľná, a že zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli.
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PhDr. Alexandra Kusá, PhD. 
generálna riaditeľka

Vypožičiavateľ 
(podpis a odtlačok pečiatky)

Mgr. Mariana Novotná 
riaditeľka NBS-MMM

Požičiavateľ 
(podpis a odtlačok pečiatky)
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